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Mounorpadus M. C. [leneBuHa «“Xarakckas XpoOHHKa’: KOPIYC U (DYHKIIMU TEKCTa» BBOJIUT B
Hay4HbII 000pOT MCKIIIOYUTENbHO LIEHHBIH U BO MHOTOM YHUKaJbHbBIM MCTOYHUK IO MUCTOPUU
namTyHcKkuX (adraHckux) mieMeH B Hadane HoBoro BpemeHu 1o oOpazoBanust B 1747 .
npooOpasa COBpEMEHHOro A(raHucraHa.

BnepBble B oTeuecTBEHHOM W 3apyOeKHON apraHuCTHUKE B KHUIE JETAJIbHO HCCIENYETCs
TEKCT «XaTaKCKOW XPOHUKU» — OPUTMHAIBHOM YaCTH KOMIMJIATUBHOTO UCTOPUOIPahUIECKOro
COYMHEHHMS Ha SI3BIKE MAlITO «YKpalleHHas IparoleHHocTsiMu uctopus» (« Tapux-u mypacca ‘»).
CocraBnsBiIascss B TE€YCHHE HECKOJIBKUX JECATWICTUH IPAaBUTEISIMM XaTaKCKOIO IUIEMEHU
Xymixan-xanom (1613-1689) u ero BuykoM Ad3an-xanom (1665/66-1740/41) «XpoHuka»
COXpaHWIach B BUJE COOPHHMKA HEOTPENAKTUPOBAHHBIX M KpalHE Pa3HOPOJIHBIX B KaHPOBOM
OTHOLIEHUH (PAarMEHTOB, KOTOPbIE BKJIIOYAIOT CEMEHHBIE POJIOCIOBHBIE, T'€HEATOrMuecKHue
IIpelaHusl, XPOHUKAIbHO-UCTOPUYECKUE 3aMETKU M PACCKa3bl, JHEBHUKOBBIE 3alllCH, MEMYAapBHI,
UChbMa U JEKJIapaly, a TaKK€ MHOTOYMCIEHHBIE IOATHMYECKHE BCTAaBKH. OJTOT OoraThli
JOKYMEHTAJIbHbII U OTYACTH XYJOXKECTBEHHBIH MaTepHuaj 3HAuUTEJIbHO YBEIMYUBAET 00BEM
JOCTYIHBIX CBEIEHUI O COLMAJIbHO-TIOJMTUUECKUX IPOLeccaX U KYJIbTYpPHBIX TPaAULIMSIX
NAIITYHOB B MaJOM3YyYEHHBIH MEpPHOA MX UCTOPUU M 3AIOJHSET psj JIAKYH B UCTOpHOTpadpuu
Adranucrana u [lakucrana.

['maBHas 1enbp KHUTM — IOKa3aTh 3HAUYEHUE «XaTaKCKOM XPOHHUKHW», BO-IIEPBBIX, KaK HE
UMEIOLIEr0 Mapajiesiedl MEepBUYHOrO0 BHYTPEHHEr0 MCTOYHHMKA [0 HUCTOPUU U KYJIbType
NAlITYHCKUX IUIEMEH, BO-BTOPBIX, KaK IaMITHHKA KJIACCHUYECKOW JIUTEpATyphbl MAIITO,
COJIep’Kalllero paHHUE, OTYaCTH HOBAaTOpPCKHME 0Opa3libl HAppPaTUBHOM NPO3bI MEMYapHOIO U
JHEBHUKOBOTO JKaHpOB. B 3amauM uccienoBaHUS BXOAWT KOMIUIEKCHBIM aHalIW3 COCTaBa,
CTPYKTYpBbI, COJAEp>KaHUs, WICOJOTUH, (QYHKIUNH M XyI0)KECTBEHHOH COCTaBISIOLIEH TeKCTa
NaMATHUKA.

[lepBast raBa KHUTH JaeT pa3BEpHYTOE IpPEACTABIEHUE O TOM, KAaKO€ MECTO 3aHHMAaeT
«XpOHMKa» B UCTOPUH CTAHOBJIEHUS JUTEPATYpPHI MAIITO B IIEJIOM U B Pa3BUTHU NMAIITOA3BIYHON
UCTOpPUOTpa(UH B YACTHOCTH. 31€CH 7K€ OOBACHSAIOTCS MIPUUMHBIL, I10 KOTOPBIM TEKCT «XPOHUKI
BBIOOPOYHO MPUBJIEKANCS KaK MCTOPHUUECKUI HMCTOYHMK O€3 ero MOJHOLEHHOTO CHUCTEMHOTO
n3ydeHus: GaKTHUECKH TOJBKO OJIMH pa3 B paboTe OputaHckoro uccienonarens X. Jx. PaBeptu
B KoH1e XIX B.

Bo BTOpoO#i rnmaBe pemiaetrcst psA TEKCTOJIOIMUYECKHX BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C HCTOpUEH
CO3aHUSI TEKCTa «XPOHUKH», ONPEAEIECHUEM CTPYKTYpPhl €r0 COXPAHMBILIETOCS B PYKONHCAX
Kopmyca, MpoOJieMOi aBTOPCTBa, OOIIEH XapaKTEPUCTUKOW COIEP’KaHUS COCTABISIONMIMX €ro
¢parMeHTOB. AHanMM3 (QYHKUUMH TEKCTa COMPOBOXKIACTCA OOBSICHEHHEM IOJUTHUECKOW U
OTHUYECKOM HJICOJIOTMM €ro aBTOPOB — TMAIITYHCKUX IUIEMEHHBIX BOXAe. B kHure
apryMEHTHPOBAHO OOOCHOBBIBAETCS HJAES O TOM, YTO «XPOHHUKA» COCTaBJsUIaCh HE TOJBKO C
LEeNbI0 JISTUTUMAIMM BJIACTHBIX IPABOMOYMN XAaTaKCKOIO KHSDKECKOro poja, HO M s
IIPOBO3IVIAIIEHUS TPUHIMIA MPUMOTEHUTYPbl KaK IJIABHOIO B IPOIECCE HACIEICTBEHHOU
nepeJayd BJIacTH HECMOTpPS Ha €ro MPOTHUBOpPEUYHE TPAaIULUsAM IUIEMEHHOW mHaTpuapxaibHON
JIeMOKpaTHH, MpeAIoarapliel CaMOBBIIBUKEHNE U BHIOOPHOCTD JIMJIEPA.
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Tperbs 1 yerBepTas INIABbl KHUTHM COAEpXKAT HCCIENOBAHUE BKIIOUEHHBIX B «XPOHHUKY»
JOKYMEHTAJIbHBIX MaTEpPHAIOB — IHCEM, AEKJIapaluil, CTUXOTBOPHBIX LUTAT C HU3JI0KEHUEM
UCTOPUKO-OMorpaduuecknx (GakToB. YHHKAIBHBIE paHHHE OOPa3lbl JIUIIOMATHYCCKON
MEePENUCKN NAIITYHCKUX BOXJAEM Ha S3bIKax IAITO W MEPCHJICKOM BHOCAT KOPPEKTHBBHI B
UMEIOIIMECS TIPEICTABICHUsS O CTENEHU pacIpoCTpaHEHUs TIPaMOTHOCTH U IHUCbMEHHOU
KOMMYHHKAIMK cpean adraHckux IieMeH Ha pyOexe CpemHux BekoB W HoBoro BpemeHH.
[TucekMa u Jgpyrue JOKYMEHThl «XpOHHMKH» PacKpblBalOT HE TOJIBKO YAacTHBIE JIE€TalMd, HO U
o011yI0 JMHAMHUKY Hanbosee TUIUYHBIX KOH(JIUKTOB B IJIEMEHHOM OOIIECTBE MAIITYHOB 3TOTO
nepuoza. JlaHHble CTUXOTBOPHBIX XPOHOIPAMM IIOMOTalOT BOCCTAHOBUTH TOYHBIE T'OAbI KU3HU
HEKOTOPBIX KPYMHBIX (UTYp MAIITYHCKOH KIACCUYECKOW JIMTEpaTypbl, MPHUHAICKABIINX K
XaTaKCKOM 3HATH.

B nAaroii rnmaBe KHUTM TOAPOOHO HCCIENyrOTCsl Haubosiee BBINYKIBIE XYA0KECTBEHHbBIE
AIIEMEHTHl «XPOHUKHY», TaKHE KaK MOITHUYECKUE LUTAThI, PeYEeBbIE 00OPOTHI, PUTOPUUECKUE H
HappaTUBHBIE IPUEMBI, MCHOJB30BAHUE TMPAMOM peyd. OTH 3JIEMEHThl, BO MHOIOM
00yCJIOBJICHHbIE TMPUHAUICKHOCTHI0 MHOTHX (ParMeHTOB «XPOHUKW» K JIHEBHUKOBOMY H
MEMyapHOMY KaHpaM, MO3BOJIIOT pacCMAaTPUBATh €€ HE TOJIBKO KAk TPYJ MO UCTOpuOrpadu,
HO U KaK JMTEpaTypHbId NaMSITHUK, BBINOJHSIOMMNA JAWJAKTUYECKUE, ACTETUYECKUE U
pa3BnekatenbHble QyHKIUU. OCOOEHHOCTH SI3bIKa W CTWIS «XaTaKCKOW XPOHUKH» JalOT BCe
OCHOBAaHHUS CYUTATh TO COYMHEHHWE IOJIMHHBIM HAa4yaJOM IIOBECTBOBATEIBHOW MPO3bI IAIITO
HOBOTO THUIIA, UMEIOIIEH OTYETIIMBbBIC MPU3HAKU PEATUCTUYHOTO OBITOMHCAHMUS.

W3znaraempie B MoHOTpadguu (QaKTHYECKHE CBEACHHS M aHAJUTUYCCKHE 3aKITIOUCHHS
WUIFOCTPUPYIOTC ~ MHOTOYMCIIEHHBIMM ~ LIMTaTaMM M3  TEKCTa  HMCTOYHUKA,  BIEPBBIC
NepeBeICHHbIMU Ha pycckuil s3bik. [lomHble mepeBoabl Haubosiee 3HAUUMBIX JOKYMEHTOB U
MpPUMEUaTeNbHBIX B XyJJ0’KECTBEHHOM OTHOILICHUH (PparMeHTOB MPUBEICHBI B IPUIOKCHHH.

Knura 3arparuBaer npeIMeTHbIE aCIEKThl Psiia TYMaHUTAapHBIX AUCLUUIUIMH M paccUUTaHa
KaKk Ha MpoQecCUOHAIbHBIX (PUIOIOrOB M HCTOPUKOB, B IEPBYID OYEpeIb BOCTOKOBEIOB-
UPAHUCTOB, TaK M Ha Oojee MIMPOKUNH Kpyr uMUTaTeNel, HHTEPECYIOIIUXCS HCTOpHEH u
KyJnbTypoit Adranucrana, [lakucrana u conpeiebHbIX pErHOHOB.

Summary

The book by M. S. Pelevin “The Khataks’ Chronicle”: The Corpus and the Functions of the
Text” introduces to scholarship an extremely valuable and in many respects unique source on the
history of Pashtun (Afghan) tribes in early modern times before the precursor of present-day
Afghanistan was founded in 1747.

The author’s contribution to Afghan studies lies in the fact that his book offers the first
detailed inquiry into the text of “The Khataks’ Chronicle”—an original part of the
historiographical compilation in Pashto “The Ornamented History” (Tarikh-i murassa ‘). Having
been written over several decades by the rulers of the Khatak tribe Khushhal Khan (1613-1689)
and his grandson Afzal Khan (1665/66-1740/41),“The Chronicle” has survived as a collection of
unstructured, heterogeneous, and very fragmented texts which include family lineages,
genealogical legends, historical accounts, diaries, memoirs, letters and declarations, as well as
numerous verses. This rich documentary and literary material considerably enlarges the available
data on the socio-political processes and cultural traditions of Pashtuns in the poorly studied
period of their history and fills many lacunae in the historiography of Afghanistan and Pakistan.

The book’s main objective is to prove the importance of “The Chronicle” as an unparalleled
primary inner source on the history and culture of Pashtun tribes, on the one hand, and an
unparalleled anthology of early narrative Pashto prose with innovative specimens belonging to
the genres of diaries and memoirs, on the other. The specific tasks of the study involve the
complex analysis of the Pashto text’s composition, structure, content, ideology, functions, and
artistic elements.



The first chapter of the book provides an in-depth examination of the place “The Chronicle”
occupies in the development of Pashto literature in general and Pashtun historiography in
particular. It also attempts to explain why the text of this valuable work has long been almost
totally left out of scholars’ attention, let alone the full-fledged systematic research, and was used
selectively as a historical source only once in a late nineteenth-century essay of the British expert
in Afghan studies H. G. Raverty.

In the book’s second chapter, M.S. Pelevin addresses a number of textological issues
concerning the reconstruction of the original corpus of “The Chronicle.” The author also
discusses here the problems related to its authorship and makes a brief overall survey of its
content. The analysis of the text’s functions is complemented with the description of the political
and ethnic ideologies of its authors, representatives of the Pashtun military-administrative elite.
The book advances a well-argued idea that the aim of “The Chronicle” was not only to legitimize
the claims of the Khatak chieftains to supreme authority in their tribe, but also to declare the
principle of primogeniture as the basic requirement in the process of hereditary transfer of power
despite its contradiction to old traditions of patriarchal democracy which presumed leader’s self-
nomination and election procedure.

The third and the fourth chapters scrutinize the documentary material of “The Chronicle,”
including letters, official declarations, and poetical excerpts which contain historical and
biographical facts. The unique early specimens of the Pashtun chieftains’ diplomatic
correspondence in Pashto and Persian allow to correct existing views about the spread of literacy
and the extent of written communications among Pashtun tribes in the late Middle Ages and the
early modern period. Letters and other documents from “The Chronicle” disclose many
intriguing details as well as general dynamics of the most typical conflicts in the Pashtun tribal
society of this period. Poetic chronograms help to establish the precise dates of birth and death of
some eminent Pashtun litterateurs of the Khatak extraction.

The most salient artistic features in the text of “The Chronicle,” such as illustrative poetic
citations, rhetorical devices and tropes, folklore elements, regular use of direct speech, and
various narration techniques, are explored in the book’s fifth chapter. It is these features,
characteristic mostly for the fragments written in the genres of diaries and memoirs, that enable
to regard “The Khataks’ Chronicle” as not only a historiographical work, but also as a literary
text which performs didactical, esthetic, and entertaining functions. The language and stylistic
peculiarities of “The Chronicle” give every reason to consider it a starting point of the pre-
modern narrative Pashto prose aimed at realistic description of everyday life.

All factual data gleaned from “The Chronicle” and the author’s analytical conclusions are
supported by numerous quotations from the original Pashto texts translated for the first time into
Russian. Full translations of the most important documents and the best specimens of narrative
fragments are included in the appendices.

The book is intended both for scholars, primarily for specialists in Iranian studies, and wider
readership interested in the history and the culture of Afghanistan, Pakistan and neighboring
regions.

Crartpu 1o TeMe MOHOTpauu:

Mikhail Pelevin. Persian Letters of a Pashtun Tribal Ruler on Judicial Settlement of a Political
Conflict (1724) // Iranian Studies, vol. 50/4. Abingdon: Routledge, Taylor and Francis, 2017, pp.
495-510.

The article examines the contents and the historical background of five early specimens of
diplomatic correspondence on the Pashtun tribal territories. Written in Persian by the Khatak
chief Afzal Khan (d. circa 1740/41) these letters supplement the author’s Pashto account of his
political conflict with the Khatak spiritual leaders, the sheikhs, in 1724. While in letters the tribal
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chief declaratively appealed for judicial settlement of the conflict via legal procedures in the
Sharia Court of Peshawar, in verbal negotiations he sought after extrajudicial administrative
arbitration or tribal practices of reconciliation according to the Pashtun customary law. The
article contains new materials for the historiography of Pashtun tribes and for comparative study
of conflict patterns in Muslim tribal societies.

B crathe wucchenyroTcs CoAepKaHUE M UCTOPUYECKH (OH MSITH pPaHHUX O0pasioB
TUIUIOMAaTHYECKOM TMepenucKy Ha IUIEMEHHBIX TeppUTOpUSAX NalmTyHoB. HamucanHbsle Ha
NEPCUJICKOM  SI3bIKE XaTaKCKUM BoXxaeM Ad3an-xanom (ym. ok. 1740/41), stu nuchma
JOTIONHSIIOT paccKka3 aBTOpa O €ro MOJUTHYECKOM KOH(IMKTE C XaTaKCKUMHU IIelxami,
JTyXOBHBIMH JIHJIEpaMH TieMeHH, B 1724 r. Ecnu B muchMax IJIEMEHHON BOXKIb JACKIAPATUBHO
HACTauBaJl Ha CyneOHOM pa3pelleHUd KOH(IMKTa MOCPEICTBOM IOPUIUYECKUX IMPOLEIyp B
nrapuaTckoM cyzae [lemaBapa, TO B YCTHBIX MEPETOBOpPaxX OH MBITAICS JOOUTHCS BHECYIECOHOTO
aJIMUHHUCTPATUBHOIO pa3OuparenbCcTBA WM TNPUMEHEHHUS MPAKTHK MHUPOBOTO COTJAlICHUs
COTJIACHO TMAIITYHCKOMY OObIdHOMY mpaBy. CTaThs COACPKHUT HOBBIC MaTEPHANBI IS
ucTopuorpaguu MaITYHCKUX IUIEMEH W CpPaBHUTEIBHOIO HW3Y4YEHHs] KOH(DIUKTOB B
MYCYJbMaHCKUX TUIEMEHHBIX OOIIECTBAX.

Mikhail Pelevin. The Beginnings of Pashto Narrative Prose // Iran and the Caucasus. Vol.
21/2. Leiden; Boston: Brill, 2017, pp. 132-149.

The article argues that the first specimens of Pashto original narratives in free prose are to be
found in the historiographical compilation 7arikh-i murassa“ (1724) among the texts of the
chronicles, diaries, and memoirs written by the Khatak tribal rulers Khiishhal Khan (d. 1689) and
Afzal Khan (d. circa 1740/41). Over thirty fragments from these texts may be qualified as short
stories for, being focused on particular events and episodes, they are distinguished by strikingly
realistic manner of narration and well developed elements of detailing, descriptiveness and
emotiveness. Richly illustrated with translations of selected excerpts from original Pashto texts
the article summarises the stories’ subject-matters by grouping them into three main categories
(wars, incidents, everyday life events) and discusses various aspects of the authors’ narration
techniques, such as compression of time and space in key moments of action, accentuated
portrayal of characters, extensive use of direct speech with a range of stylistic timbres. The
article proves that the stories of the Khatak chiefs may be viewed also as unique documents on
the realities of the Pashtun tribal life in pre-modern times.

Crathst uMeeT LeNbl0 Jl0Ka3aTb TOT (akT, YTO TMepBble OOpa3lbl OPUTHHAIBHOM
MIOBECTBOBATEIBHOM  MPO3bl  Ha  S3bIKE  MAINTO  COAEPXATCsi B KOMITWJISTUBHOM
ucropuorpaduueckom counHenun Tapux-u mypacca‘ (1724) cpequ TEKCTOB XPOHHUK, JICBHUKOB
U MEMYyapOB, HAITMCAHHBIX BOXKIIMH XaTaKCKOTO IIeMeHH Xymixaia-xaHoMm (ym. 1689) u Adszain-
xaHoM (ym. ok. 1740/41). bonee Tpuauatu (GparMEeHTOB M3 ITUX TEKCTOB BIIPABE CUUTATHCS
KOPOTKMMH PAacCcKa3aMH, TOCKOJIbKY, TIOBECTBYS O KOHKPETHBIX COOBITHSX, OHH OTIHYAIOTCS
BBIPQKEHHOW pEaTMCTUYECKONH MaHepol M3JIOKEHHs, a TakKe pPa3BUTBIMH 3JIEMEHTaMH
JeTajn3aliy, OMMCATEIEHOCTH W AMOTHBHOCTH. borato WILTIOCTpHUpOBaHHas MEpeBOJaMHU W3
U30paHHBIX ()ParMEHTOB OPUTMHAIBHOTO TEKCTa Ha MAIlTO, CTAaThsi CYMMHpPYET COJEp)KaHHe
pacckaszoB, O0BEIUHSS UX B TPU TEMAaTHYECKUE TPYIITHI (BOHHBI, IPOUCIIECTBHUS, TOBCEIHEBHEIC
COOBITHS), M UCCIEAYET Pa3UYHbIE acleKThl aBTOPCKOW HAppaTUBHOW TEXHHKH, B TOM YHCIE
Takhe, KaK C)KaTUe TMPOCTPAHCTBA W BPEMEHM B KIIOYEBBIE MOMEHTHI JICHCTBUS,
aKIEHTUPOBAHHOE TOPTPETUPOBAHUE OTJENbHBIX IEPCOHAXKEH, LIMPOKOE HCIIOIb30BaHHE
NpSMOM pPeud C Pa3HBIMHU CTHIIMCTHUYECKUMH peructpamu. CTaThsl TOKa3bIBAET, YTO PACCKa3bl
XaTaKCKUX BOXKIEH MOTYT TaKKe paccMaTpuBaTbCsl KaK YHHMKalbHbIE JOKYMEHTAJIbHbIC
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CBUJICTEJICTBA O PEATHSIX IOBCEIHEBHOW >KMU3HU MAIUTYHCKUX IUIEMEH Ha pyoOexe CpenHux
BekOoB 1 HoBoro BpemeHu.

Mikhail Pelevin. The Art of Chieftaincy in the Writings of Pashtun Tribal Rulers // Journal of
the Royal Asiatic Society, vol. 29/3, Cambridge: Cambridge University Press, 2019, pp. 485-
504.

The article surveys the views of Pashtun military-administrative elite on governance in the
works of Khushhal Khan Khatak (d. 1689) and Afzal Khan Khatak (d. circa 1740). The texts
under discussion pertain to the universal literary genre of “mirrors for princes” (nasihat al-
muliik) and include the Khatak chieftains’ didactical writings in prose and verse, as well as still
poorly studied documents on real politics from Afzal Khan’s historiographical compilation “The
Ornamented History” (Tarikh-i murassa ‘). Rooted in the medieval Persian classics, early modern
Pashto “mirrors” are distinguished by local ethnocultural peculiarities which manifest in shifting
the very subject from statesmanship to chieftaincy and declaring regulations of the Pashtun
unwritten Code of Honour. The study proves that the outlook and behavioural patterns of
Pashtun tribal rulers stemmed from a combination, partly eclectic and contradictory, of Islamic
precepts, feudal ideologies of the Mughal administrative system, and norms of the Pashtun
customary law (Pashtunwali).

B crarbe aHanu3upyroTcs B3IUIAAbl MAIUITYHCKOM BOEHHO-aJMUHUCTPAaTUBHOM 3JIUTHl Ha
yhpaBieHHe, OTPaKCHHbIE B MPOU3BENEHUAX Xylixan-xaHa Xaraka (yM. 1689) u Adzan-xana
Xaraka (ym. ok. 1740). Vccnenyemble TEKCThl OTHOCSTCS K YHUBEPCAIbHOMY JIMTEPATYPHOMY
KAHPY «KHMSDKBUX 3€pliail» U BKIIOYAIOT TUJAKTUUYECKHE TEKCThI B CTHXAaX U MPO3€e, a TaKXKe Mo-
IPEKHEMY  MaJlOM3yY€HHbIE€  JOKYMEHTBI,  KacaloUlhecss  peajlbHOW  IOJUTUKH, B
ucropuorpaduueckoil koMnwianuu Adzan-xaHa «YKpalleHHas JIparoleHHOCTSIMH HCTOPUS.
Onwuparomyecss Ha MEPCUICKYIO0 KJIAaCCHUKY, MAIITYHCKUE «3eplajiay Hadana HoBoro BpemeHH
XapaKTepU3YIOTCS MECTHBIMHU 3THOKYJIBTYPHBIMU OCOOEHHOCTSIMH, KOTOPBIE MPOSBISIIOT ceOsl B
CMEIIEHWH CaMoro IpeAMeTa JWJaKTUKM C TpaBWJI YOpPaBJIE€HUS TOCYAapCTBOM Ha
aIMUHHUCTPATUBHYIO NMPAKTUKY TUIEMEHHBIX BOXKJIEH U JICKJIapUPOBAHUY MPUHIIUTIOB HETIMCAHOTO
KOJZIeKCa 4YecTH MNalTyHoB. lccienoBaHue JOKa3bIBaeT, YTO BO33PEHUS U TOBEJIECHYECKHE
naTTepHbl TMAIITYHCKUX IUIEMEHHBIX BOXJEH OCHOBBHIBAIHCH Ha COUYEHTAaHWH, OTYACTU
OKJIEKTUYHOM M TPOTUBOPEUMBOM, DJIEMEHTOB (HEOJaTbHOM HUACOJIOTMM  MOTOJIbCKON
aIMHUHHCTPATUBHON CUCTEMBI M HOPM IMAaIITYHCKOTro 00bruHOTrO npasa ([lamrynBann).



